Article No. 1001 748 819
Modéle No. A217000801

HAMPTON BAY.

INSTRUCTIONS D’EMPLOI ET SOINS

MONTROSE CHARIOT POUR POSTE DE DISTRIBUTION

Questions, problémes, piéces manquantes? Avant de rendre au magasin,
appelez le Service au Client de Hampton Bay
de 8h a 19h, heure de I'est, du Lundi au Vendredi, et de 9h a 18h, heure de 'est, les Samedis
1-800-841-1350

WWW.HOMEDEPOT.CA

Merci
Nous apprécions la foi et la confiance que vous avez placée sur Hampton Bay en achetant ce Chariot. Nous aspirons toujours a créer des produits de
qualité congus pour rehausser votre maison. Visitez nous sur Internet pour voir notre ligne compléte de produits disponibles pour vos désirs de
rénovations pour la maison.  Merci d’avoir choisi Hampton Bay!
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Information de Sécurité

GARDEZ CES INSTRUCTIONS
LISEZ TOUTES CES INSTRUCTIONS AVANT L’EMPLOI

Pour réduire le risque de blessures corporelles:

1. Avant de commencer le montage du produit, assurez-vous que toutes les piéces sont pincluses. Comparez les piéces avec la liste du
contenu de I'emballage et celle du contenu du matériel. S’il manque une piéce ou si elle est abimée, n'essayez pas d'assembler le
produit.

2. Certaines piéces peuvent avoir des bords coupants.

3. Certaines pieces peuvent avoir des bords coupants. Au besoin, portez des gants protecteurs pendant I'assemblage.

4, Vérifiez tous les boulons et les écrous périodiquement afin de vous assurer qu’ils sont serrés. Au besoin, resserrez-les.
5. Sila peinture est égratignée, veuillez effectuer des retouches pour empécher la rouille.

6. Pour une utilisation en extérieur uniquement.

Garantie

GARANTIE DE 1 AN
CE QUI EST COUVERT

Cette garantie limitée est offerte a I'acheteur original et s’applique aux defaults matériels et de main d’ceuvre de votre article a condition
que larticle soit maintenu avec soin et utilisé seulement pour emploi personnel, résidentiel. L’article est garantie de n’avoir aucun défaut
matériel et de main d’ceuvre pour une période de 1 an.

CE QUI N’EST PAS COUVERT

Nous ne remboursons pas pour le prix transport de livraison, ou ne compensons pas l'individu ou n’importe quelle autre personne pour le
montage et démontage de ce produit.

Veuillez contacter I'équipe de Service a la Clientéle au numéro 1-800-841-1350 ou visitez WWW.HOMEDEPOT.CA.
Numéro de Production: 2023BPCN10




Pré-Montage

PLAN D’INSTALLATION

Avant de commencer a assembler ce produit, assurez-vous que toutes les piéces sont comprises. Comparez les piéces et la Quincaillerie

comprise avec la liste du contenu de I'emballage.

S’il manque des piéces ou si elles sont endommagées, n’essayez pas d’assembler le

produit. Contactez le service a la clientéle pour commander des piéces de rechange.

QUINCAILLERIE COMPRISE

@ AVIS: Les diagrammes de Quincaillerie ne sont pas a taille réelle.
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Piece | Numéro de Piéce Description Quantité
H1 H010030032 Boulon M6*20 17+2
H2 H010030071 Boulon M6*55 2
H3 H050010025 Rondelle M6 19+2
H4 H050030002 Rondelle M8 2
H5 H040040006 Noix M8 2
HW1 H090010012 Clée M8 1
HW2 H090030002 Clé M6 1

WWW.HOMEDEPOT.CA.
Veuillez contacter 1-800-841-1350 pour de aide.



Pré-Montage

CONTENU D’EMBALLAGE

Piéce Numéro de Piéce Description Quantité
A P00050187901 Tube de Connexion 2
B P00210056001 Dessus de Table 2
C P00540070301 Patte 1 1
D P00540070401 Patte 2 1
E P00540070501 Patte 3 1
F P00540070601 Patte 4 1
G P00500074101 Structure de Support Supérieure 1
J P00760021701 Conteneur 4
K P00500074201 Structure de Support Inférieure 1
L P00050188001 Connexion 1
M P00330006301 Roue 2
N P00510038801 Manche 1




Montage

1 Fixation du Tube de Connexion

o Connectez les pattes (C/D/E/F) aux tubes de connexion (A) avec rondelles (H3) et les boulons (H1).
o Utilisez la clé (HW2) ou clé pour serrer les boulons lachement.

@ CONSEIL: Pour protéger la finition, placez les piéces sur une surface souple.
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5 WWW.HOMEDEPOT.CA.
Veuillez contacter 1-800-841-1350 pour de aide.



Montage (continué)

2 Fixation du Dessus de Table

o Connectez les pattes (C/D/E/F) au dessus de la table (B) avec les rondelles (H3) et les boulons (H1).
o Utilisez la clé (HW2) ou clé pour serrer les boulons lachement.

‘ﬂ CONSEIL: Pour protéger la finition, placez les piéces sur une surface souple.
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Montage (continué)

3 Fixation du Tube de Connexion

o Connectez les pattes (C/D/E/F) aux tubes de connexion (A) avec les rondelles (H3) et les boulons (H1).
o Utilisez la clé (HW2) ou clé pour serrer les boulons lachement.

@ CONSEIL: Pour protéger la finition, placez les piéces sur une surface souple.

7 WWW.HOMEDEPOT.CA.
Veuillez contacter 1-800-841-1350 pour de aide.



Montage (continué)

4 Fixation du Dessus de Table

o Connectez les pattes (C/D/E/F) au dessus de la table (B) avec la rondelle (H3) et les boulons (H1).
o Utilisez la clé (HW2) ou clé pour serrer les boulons lachement.

‘ﬂ CONSEIL: Pour protéger la finition, placez les piéces sur une surface souple.




Montage (continué)

5 Fixation du Connexion

o Connectez les patte 4 (F) avec la piéce de connexion (L) avec rondelle (H3) et boulon (H1).
o Utilisez la clé (HW2) ou clé pour serrer les boulons lachement.

@ CONSEIL: Pour protéger la finition, placez les piéces sur une surface souple.

9 WWW.HOMEDEPOT.CA.
Veuillez contacter 1-800-841-1350 pour de aide.



Montage (continué)

6 Fixation du Roues

o Connectez les roues (M) a la piéce de connexion (L) avec les rondelles (H4) et les écrous (H5).
o Utilisez la clé (HW1) ou clé pour serrer les boulons lachement.

‘ﬂ CONSEIL: Pour protéger la finition, placez les pieces sur une surface souple.
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Montage (continué)

7 Fixation du Manche

o Connectez le manche (N) aux pattes (C/D) avec les rondelles (H3) et les boulons (H2).
o Utilisez la clé (HW1/HW2) pour serrer complétement tous les boulons.

@ CONSEIL: Pour protéger la finition, placez les piéces sur une surface souple.

&

11 WWW.HOMEDEPOT.CA.
Veuillez contacter 1-800-841-1350 pour de aide.



Montage (continué)

8 Fixation du Structure de Support Inférieure

o Placez la structure de support inférieure (K) sur le tube de connexion (A).

@ CONSEIL: Pour protéger la finition, placez les piéces sur une surface souple.
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Montage (continué)

9 Fixation du Conteneur

o Placez la structure de support supérieure (G) sur le tube de connexion (A), placez la conteneurs (J) sur la structure de support
supérieure (G).

@ CONSEIL: Pour protéger la finition, placez les piéces sur une surface souple.
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13 WWW.HOMEDEPOT.CA.
Veuillez contacter 1-800-841-1350 pour de aide.



Soin et Nettoyage

[m]

Les composants en acier de ce gazé sont traités avec une peinture antirouille qui le protége de la rouille. Cependant, dii a la nature de
I'acier, I'oxydation de la surface (rouille) peut se produire si ces couches protectrices sont rayées. Ce n'est pas un défaut et donc n’est
pas couvert par la garantie.

Pour réduire cette condition, il est recommandé de faire trés attention lors du montage et de la manipulation du produit pour éviter de
rayer la peinture. En cas de rayures ou de dommages, il est recommandé de couvrir immédiatement les rayures avec une peinture
antirouille (pas comprise).

La rouille sur la surface peut également étre facilement éliminée avec une application trés légére d'huile de cuisson ordinaire ou de
WD-40. S’ il se produit de I'oxydation (rouille) sur la surface et si on ne prend aucune mesure pour I'empécher, I'oxydation peut
commencer a couler sur la terrasse ou le patio et causer des taches nuisibles, qui peuvent étre difficiles a enlever. Ceci peut s’éviter si
I'on prend les mesures mentionnées ci-dessus pour empécher que le produit se rouille.

Gardez le manuel d’instructions pour le consulter dans I'avenir.

Gardez 'emballage d’origine pour garder le gazé.

Vérifiez périodiquement pour vous assurer que tous les boulons sont serrés fortement pendant 'emploi.
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HAMPTON BAY.

problémes, piéces manquantes? Avant de retourner au magasin,
appelez le Hampton Bay Service au Client

de 8h a 19h, heure de I’Este, du Lundi au Vendredi, de 9h a 18h, les Samedis

1-800-841-1350

WWW.HOMEDEPOT.CA

Gardez ces instructions pour les consulter dans I’avenir.




